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1. 3araabHa indopmanis

Ha3Ba aucuuniiinu ArTecranis (qpyra iHo3eMHa MOBA) (aHIITIHChKA)

Bukaangau (-i) Sluis C. O., bumnng V. .

Konrakrauii renegon | 548100971, 0665946577

BHKJIaJa4a

E-mail Bukiaagaua svitlana.yatsiv@pnu.edu.ua uliana.bylytsia@pnu.edu.ua

dopmMaT TUCHMILIIHHA KomrnekcHuli 1epaBHUM €K3aMEeH

O0car AMCHMILTIHA 1,5 kpenutu €EKTC

IMokJAUKAHHA HA CAUT https://d-

pucranuiiinoro napuanns | learn.pnu.edu.ua/course/subscription/through/url/3cf54393dc6465ea
6f2b

KoncyabTaumii BiBTOpOK 15.00

(abo Ha Iardopmi ZOOM 3a JIHKOM:
https://us06web.zoom.us/|/79063790591?pwd=bkd5c05VUXBDWG
10emlIlYmIoREIpQT09

2. AHOTAL(S 10 HABYAJLHOI JUCHMUILTIHI

HaBuanbHa aucumIiiHa HaNEXUTh 0 IUKIY AUCHUILIIH NpodeciifHOl Ta MPaKTUYHOI MiITOTOBKH.
B pamkax mi€i qUCHMIUTIHM aKIEHT 3p00JIeHO Ha YCHY Ta MHCbMOBY KOMYHIKAIIIO B aKaJIEMIYHOMY
1 mpodeciiiHOMy MpOCTOpax, a TaKOX HAa BUBYCHHS MPAaBHJI €TUKETY B CIIJIKYBaHHI B yMOBax
rio0anizamii Ta KyJIbTypHOI pi3HOMaHITHOCTI.

[Ticns 3aBepieHHS TEOPETUYHOI Ta MPAKTUYHOI YACTUHU HABUYaHHS CTYACHTH, SIKI OTPUMYIOTb
CTYIIIHb MaricTpa, MpOXOJAATh aTecramito. ['0loBHA MeTa IIi€l arecTarii Moysrae B TEpEeBIpIli
BIJIMOBIAHOCTI 3400yTHUX 3HaHb, HABMYOK Ta IHIIMX KOMIIETEHTHOCTEH BUMOraM CTaHJapTiB BUIIOL
OCBITH.

OmiHka 3arajJbHUX Ta (PaxXOBUX KOMIIETEHTHOCTEH BUIYCKHHKIB NPOBOAMUTHCS Ha OCHOBI piBHA,
BU3HAUEHOTO BIAMOBIIHO IO HAIlIOHAIBHOI pPaMKH KBadiQikaiiid, Ta 3riIHO 3 OCBITHHOIO
MPOrpaMoro MiAroTOBKH (paxiBiiiB 3a crenianbHicTio 035 dinomoris.

BunyckHuku VYHiBepcUTETY, SIKI OTPUMYIOTH CTYIIHb MAricTpa, MpPOXOJATh aTeCTalllo IIITXOM
CKJIaJJaHHS KOMIIEKCHOTO IEP>KaBHOT'O €K3aMEeHY 31 CIeIiaJIbHOCTI.

3. MeTa T2 Uijii HABYAJBLHOI AMCIUILTIHA

— KOMIUJIEKCHA TepeBipKa M OLlIHKa HAyKOBO-TEOPETHUYHOI Ta MPAKTUYHOI (axoBOi MiJrOTOBKU
CTY/ICHTIB-BUITYCKHUKIB 3 METOIO BCTAHOBJICHHS BIAMOBIIHOCTI IXHBOro KBamiikamiiHOro
PiBHS BUMOT'aM CTaHAApTy BUIIOI OCBITH, OCBITHIX IPOrpaM, HaBYAJIbHOT'O TUIaHY;

— TPUMHATTS PpILIEHHS PO NPUCBOEHHS BUITYCKHHMKAM BIANOBIIHOI KBai(ikauii Ta BUAady
JTUTIIOMa (3BUYATHOTO 3pa3Ka Ui 3 BiJJ3HAKOI0);

— po3po0Ka TPOMO3MINKA IIM0A0 TMOKPAIIEHHS SIKOCTI MIiATOTOBKH (haxXiBIiB 3 BiAMOBIAHOT
CIeLiaIbHOCTI.

4. IlporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI

[HTErpanbHa KOMIETEHTHICTh: 3JaTHICTh PO3B’S3yBaTHU CKIIATHI 3a/1adi 1 mpobieMu B Taimy3i
JHTBICTUKH, JITEpaTypo3HABCTBA, (OJNBKIOPUCTUKHM, TEpeKyiaay B Tmpoueci mnpodeciiiHoi
JisTEHOCTI 200 HaBYaHHS, IO Tepeadadae MpOBEICHHS JOCIIKEHb Ta/a00 3/IHCHEHHS 1HHOBAIII
Ta XapaKTEPU3y€eThCS HEBU3HAYCHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3arajbHi KOMOETEHTHOCTI:
e 3aTHICTH CIUJIKYBATHCS HIMEIIBKOK MOBOIO.
PaxoBi KOMIIETEHTHOCTI
e 3/1aTHICTHP 3aCTOCOBYBAaTH NOMIHOJEHI 3HaHHS 3 oOpaHoi (ioMorivyHOi crerianizamii s
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BHpilIeHHS PO eCciiHUX 3aB/IaHb.
Y CBiIOMJICHHST POJIi €KCIIPECUBHUX, €MOLIMHMUX, JIOTTYHUX 3ac00iB HIMEIBKOI Ta aHTJIHCHKOI
MOB JIJIs IOCSITHCHHS 3aIJIAHOBAHOT'O TPArMaTHYHOTO PE3yIbTaTy

5. IlporpamHi pe3y/ibTaTH HABYAHHS

BrieBHEHO BOJIONITH JIEPKABHOIO Ta HIMEI[bKOIO MOBaMH JUIi peaji3allii MMCbMOBOI Ta YCHOI
KOMYHIKaIlii, 30KkpeMa B CHUTyaIliax NnpodeciifHOro ¥ HayKOBOT'O CIIJIKYBaHHS, NMPE3CHTYBAaTH
pe3yabTaTh AOCIIHKEHb JIEPKABHOIO Ta HIMEI[bKOIO MOBaMH.

30upaTtd Ta CHUCTEMaTH3yBaTH MOBHI, JIITEpaTypHi, (OJIBKIOPHI (PaKTH, IHTEPIPETyBaTH W
NepeKaaTH TEKCTU PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB (3aJI€KHO BiJl 00paHoi crieriamizaiii).

JIOCTYITHO ¥ apryMEHTOBAHO MOSICHIOBATH CYTHICTh KOHKPETHHX (DIJIOJIOTIYHUX IMHUTaHb, BIACHY
TOYKY 30py Ha HHMX Ta i OOTpyHTyBaHHS SIK (paxiBLsM, TaK 1 IIUPOKOMY 3araiy, 30Kpema

ocobaM, sIKi HaBYaIOThCS.

6. Oprani3zaniss HABYaHHS

O0cAar HaBYAJILHOI AUCHHUILIIHA

Bun zanarra

3arajipHa KiAbKICTb TOQUH

camocTiiiHa poboTa 45
O3HaKH HABYAJIBLHOI JTHCIHUILTIHA
. : Kypc O6oB’s13x0Ba /
Cemectp CremnianbHICTh . .
(pixk HaBUaHHS) BHOIpKOBa
3 035 dimosorisa 9]
TemaTnka HABYAJILHOI JUCHUILTIHA
Tema Bun 3anartsa Kinekicts roany

3asaanna 1.

YuraHHs, TiTEpaTypHUM CamocriitHa po6oTa ynpoaosx | 15 roa
MepeKIIa]] ypUBKa XyJI0)KHBOTO | CEMECTpY
TEKCTY.
Ounuil/nucTtaniiiinuit popmar

3aBaannd 2. o

. . CamocriitHa poOoTa yIpoaoBK
JlinrBocTHIIiCTUYHA 15 roa
! . ceMecTpy
IHTepHpeTallist ypuBKa
XYJ0’)KHBOTO TEKCTY. . .

y y CmisOecima
3aBaanusa 3. CamocriitHa poO0Ta yIpoaoBK
YcHe cuTyaTUBHE MOBJIEHHS. cemecTpy 15 roxn

CmiBOecima

7. CucreMa OmiHIOBAHHS HABYAJLHOI JUCIUILIIHA




3arajpHa cucTeMa
OLIIHIOBAHHS KypCY

[TimcymkoBa aTecTarlisi BKJIt0OUYa€ BUKOHAHHS TPhOX 3aBJlaHb, OIIHIOBAHHS

BiOyBaeThess 3rimHO 3 IlOJIOKEHHSM TIPO  OpraHi3allifd  OCBITHHOTO

IIPOLIECY Ta PO3pOOKY OCHOBHHX JIOKYMEHTIB 3 Oprasisaiii OCBITHBOIO

npouecy v [IpukapnarcbKoMy HallilOHAJIBLHOMY VHIBEpCHUTETI iMeHl Bacuis

Credanuka.

epmie 3aBmanHs — YuTaHHA, JiTepaTypHUH Tepekial ypUBKa

XYyJIOKHBOTO TEKCTY y (popmaTi criBOeciim. MakcuManbHHM Oalt 3a mepie

3aBgaHHs — 35 Oais.

Hpyre 3aBnanns — JIIHTBOCTHIIICTUYHA IHTEPIPETAIlisl YPUBKA XY10KHHOTO

TEeKCTy y ¢opmari cmiBOeciiu. MakcuManbHa KiIbKICTh OalliB 3a JApyre

3aBaaHHg — 35 OaiB.

Tpere 3aBnaHHs — yCHE CHUTyaTMBHE MOBJEHHS. MakcuManbHHUU Oan 3a

Tpete 3aBnanus — 30 OaumiB.

MaxkcumansHuii 0an 3a nepxaBHy arectairo — 100 6ais.

[lincymkoBa OIliHKa BH3HA4Ya€Tbcsi Ta (DIKCYEThCS BIAMOBITHO 10

JIEKIIBKOX IIKAJI OLIIHIOBAHHS:

— Hamjonanpna mkama —
“He3aJ0BIIIBHO”;

— Hxama ECTS — “A”, “B”, “C”, “D”, “E”, “FX”, “F”;

— 100-6anmoBa mkana.

Kopemsimiro MiK TMOKa3HUKAaMH 3a PI3HUMH IIKaJaMH  OI[IHIOBaHHS

BimoOpakeHo B Tabuuiri.

“BigMiHHO”,  “moOpe”,  “3aJ0BLILHO”,

“Bigmiano” | “A” (BiIMIHHO) 90-100
“JloOpe” “B” (m00pe) 80-89
“C” (mobpe) 70-79

“3amoBinbHO” | “D” (3a10BUTHHO) 60-69
“E” (3a10B1JIBHO) 50-59

“He3anoBuib | “F” (He3a10BUIbHO) 26-49
HO” “FX” (He3a/10BLIHHO) 1-25

YwuTtanns,
JTepaTypHU
nepexaz ypHUBKa
XYyJI0’KHBOTO TEKCTY.

Ouinka "BigminHo" (29-35) mependavae HACTYIHI KPUTEpIi: CTyACHT/Ka
BUIBHO BUCJIOBJIIOE CBOi JTyMKH, 30€piratouyd HOBHY BIJIOBIAHICTH TEMI;
3IaTHUIA/3/1aTHA OOTPYHTYBATH CBOI CY/PKE€HHs, BUKOPHCTOBYBAaTH 3HaHHS
Ha NPAKTHI, MPUBOJUTH NPUKIAAU 3 PI3HUX JOKepenl 1 TBOPUO iX
MOEJHYBAaTH; JIEMOHCTPY€E 3JaTHICTb JIO OpPUTIHAJIBHUX pILIEHb Ta
apryMEHTOBAaHOT'O BUCJIOBJIEHHS BJIACHOI TOYKH 30py. Bononinusa 6a30BuM
JIEKCUYHUM CIIOBHMKOM B MOBHOMY 00Cs31, 3/JaTHICTb BUKOPHUCTOBYBATH
JIEKCUYH1 OJMHMIN BIAMOBIAHO JO TEMH; BUKOPUCTAHHS (Ppa3eooridHUX
3BOPOTIB Ta CKJIaJHUX I'PAaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

Oninka "mo6pe" (22-28) mnepenbauae HACTYMHI KPHUTEPii: CTYIACHT/Ka
BIJILHO BOJIOJIIE MOBOIO, Ma€ 3B'i3HE Ta IIBHUJKE MOBJIICHHS, JIOTIYHO Ta
MOCIIJJOBHO BHUKJIAQJa€ Marepiall 3 BpaxyBaHHSIM CEMaHTHYHUX 1
(dopmanbHUX 3B'SI3KiB; 37aTHUI/3/]aTHA BUCIIOBIIOBATH CBOIO TOYKY 30pY,
BOJIO/IiE 0a30BMM JIGKCHYHUM CIIOBHUKOM B JOCTaTHbOMY 00CS3i;
BUKOPHUCTOBYE MPAaBUIBHO MPOCTI Ta CKJIAJHI TpaMaTH4HI KOHCTPYKIIIi;
aKTUBHO BUKOPHUCTOBYE PI3HOMAHITHI CTPYKTYpPH Ta BUPA3H.

Oninka "3agoBiabHo'" (15-21) nepenbavae HaAcTymHI  KpUTepil:
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CTYACHT/Ka pPO3KpUBaE TeMy, aje 3 OOMEXKEHUM BUKOPUCTAHHAM
aKTUBHOTO Ta IIaCMBHOTO JIEKCHYHOIO Ta TpaMaTHYHOIO MaTepiaiy;
BUCJIOBJIIOE ~ OCOOMCTE CTaBJIIEHHS J0 IpobieMu  (parMeHTapHO.
[lopymienHs mpaBWi TOPSAKY CIIB y PEYEHHI Ta iHINI TIpaMaTU4Hi
MIOMMUJIKH MOXKYTb BIUIMHYTH Ha 3MICT BUCJIOBJIIOBaHHS.

Oninka "He3agoBiibHO" (1-14) mnepenbauvae HACTyNHI KPHTEPIi:
CTYACHT/Ka HE BMi€ apryMEHTOBAaHO BHUCIIOBUTH CBOIO JyMKY 4epe3
0OMEXKEHUI CIIOBHMKOBMH 3arac; oOCAr BHCIIOBIIOBAHHS HE BIAIOBigae
HopMmaTuBaM. HasiBHI 3Ha4HI NOPYLIEHHS JIEKCUYHOI'O HAIOBHEHHS Ta
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP.

MaxkcuMaibHa KiIbKiCTh 0aiiB — 35 GatiB.

JIiHTBOCTHITICTUYHA
iHTEepIpeTaris
YPHBKa XYI0KHBOTO
TEKCTY.

Omninka "Bigminno" (29-35) nependavyae HaCTyIHI KpUTepil: CTyJICHT/Ka
BUIbHO BUCJIOBJIIOE CBOi yMKH, 30€piralouyd MOBHY BiJMOBIAHICTH TEMI;
3aTHUI/3MaTHA OOTPYHTYBAaTH CBOI CY/DKCHHS, BHKOPHUCTOBYBATH 3HAHHS
Ha TPAKTHI, MPUBOJUTH NPUKIAAM 3 PI3HUX JDKEpeNl 1 TBOpUYO iX
MOEHYBATH;, JEMOHCTPYE 3[aTHICTh JO OpPWUTIHAIBHHUX PIIICHb Ta
apryMEHTOBAHOT'O BUCJIOBIIEHHS BIACHOI TOYKH 30py. Bononinusa 6a30BumM
JEKCHYHUM CJIOBHUKOM B TIOBHOMY OOCS3i, 3[JaTHICTh BUKOPHUCTOBYBATH
JIEKCHYHI OJMHUII BiJIMTOBITHO IO TEMH; BUKOPUCTAHHS (Ppa3eosoTiuHuX
3BOPOTIB Ta CKJIaJHUX TPAMAaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

Oninka "mo6pe" (22-28) mnepenbauyae HACTYMHI KPHUTEpii: CTYIACHT/Ka
BIIbHO BOJIOJIE€ MOBOIO, MAa€ 3B'S3HE Ta IIBUJKE MOBJIEHHS, JIOIIYHO Ta
MOCIIJOBHO BHUKJQJa€ Marepiall 3 BpaxyBaHHSIM CEMAHTHYHUX 1
(dhopManbHUX 3B'S3KIB; 3JaTHHIA/3aTHA BHUCIOBIIIOBATH CBOIO TOYKY 30Dy,
BoJoZie 0a30BUM JIEKCMYHHUM CIIOBHUKOM B JIOCTaTHBOMY OOCS3i;
BUKOPHUCTOBYE MPABUIBHO MPOCTI Ta CKJIAJHI rpamMaTUyHl KOHCTPYKIIi;
AaKTMBHO BUKOPHUCTOBYE PI3HOMAHITHI CTPYKTYPH Ta BUPA3H.

Oninka '"3agoBiibHO" (15-21) mnepenbavae HacTymHI — KpuTepil:
CTYIEHT/Ka pO3KpHBaE TeMy, aje 3 OOMEKEHUM BUKOPHUCTAHHSIM
AKTUBHOTO Ta TACHBHOTO JIEKCHYHOTO Ta TPaMaTUYHOTO Marepiaiy;
BUCJIOBIIIOE ~ OcoOMCTE CTaBlIeHHS 10 TMpoOiieMH  (pparMEeHTapHO.
[lopymieHHs mnpaBui MOPSAKY CIIB Yy pEUeHHl Ta IHLI TpaMaTH4HI
MTOMHJIKH MOKYTh BIUTMHYTH Ha 3MIiCT BHCIIOBITIOBaHHS.

Oninka "He3agoBiibHO" (1-14) mnepenbavae HACTYNMHI KPHUTEPIi:
CTyJIEHT/Ka HE BMi€ apryMEHTOBAaHO BHCIIOBUTH CBOIO JYMKY 4epe3
OOMEXXEHHM CIIOBHMKOBHI 3altac; oOCSAT BHCJIOBJIIOBAHHS HE BIAIOBIIAE
HOpMaTuBaM. HasiBHI 3Ha4YHI TMOpYIIEHHS JIEKCUYHOTO HAMOBHEHHS Ta
IrpaMaTUIHHUX CTPYKTYP.

MaxkcuMaibHa KiTbKiCTh 6amiB — 35 GautiB.

VYcHe cutyaTuBHE
MOBJICHHSI.

Oninka «BigmMiHHO» (25-30) BHCTAaBISETHCS 3a YMOB BHKOHAHHS
HAaCTyIMHHMX BHUMOI: CTYJIEHT/Ka TOYHO IMEepelae€ 3MICT OPHUTiHAJIBHOTO
TeKCTy 0€3 CcImoTBOpeHh ab0 Jo0/JaBaHb, IMEpPEKIa] € TpaMaTUIHO
KOPEKTHUM: BHUKOPHUCTaHI CIIOBAa 1 BHPa3d TOYHO BiJTBOPIOIOTH BiATIHKU
3HAYEHHS Ta CTUJIb OPUTTHAJIBHOTO TEKCTY; CTHJIICTUYHHUM aHali3 BKIIOYAE
BUSIBJICHHS Ta OMHUC OCHOBHUX CTHJIICTHYHHMX 3ac00iB, cXeMa MPOBEACHHS
CTHJIICTUYHOTO aHaNli3y YITKO I0TpUMaHa.

Oninka «1o0pe» (20-24) BUCTaBISIETHCS 33 YMOB BUKOHAHHSI HACTYIHUX




BHMOT: CTYJIEHT/Ka TOYHO TIepela€ 3MICT OPHUTIHAIBHOIO TEKCTy Oe3
CIOTBOpEeHb ab0 J0JaBaHb, Xo4ya y MepeKyaai NMPUCYTHI TrpaMaTH4HI
OTpiXH: BHUKOPHCTAHI CJIOBa 1 BHpPa3d HE 3aBXKIW TOYHO BiITBOPIOIOTH
BIATIHKM 3HAYEHHS Ta CTHJIb OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY; CTHIIICTUYHUIN aHawi3
BKJIIOYA€ BHUSBIICHHS Ta OMKHC OCHOBHHMX CTWJIICTUYHHX 3aco0iB, cxema
MPOBEJICHHS CTHJIICTUYHOTO aHalli3y JOTPUMAaHAa.

Ouninka <«3agoBiibHo» (10-19) BHCTaBISETHCA 32 YMOB BHKOHAHHS
HACTYITHHX BUMOT: CTyJIEHT/Ka MepeIa€ 3MIiCT OPUTIHAIBHOTO TEKCTY, X04a
MPUCYTHI CIOTBOPEHHS Ta [OJAaBaHHA;, INEpeKJial] HE € TIPaMaTU4YHO
KOPEKTHUM: BHUKOPHCTaHI CJIOBAa 1 BHpa3d HE BIATBOPIOIOTH BIATIHKU
3HAQYEHHS Ta CTUJIb OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY;NIpU CTHJIICTHYHOMY aHaji3i
BUSIBJICHA MEHIIA TIOJOBMHA YCIX CTWJIICTUYHHX 3aco0iB, cxema
MIPOBEJICHHS CTHJIICTUYHOTO aHalli3y HEe TOTpUMaHa.

Ouinka «He3anoBiibHO» (1-15) BHCTaBISETHCS 32 YMOB BUKOHAHHS
HACTYIHUX BHUMOT: CTYJIEHT/Ka HE MEepeaEe 3MICT OPUTIHAILHOTO TEKCTY,
NepeKyiag € TPaMaTUYHO HEKOPEKTHHM; IMPH MPOBEACHHI CTHIIICTHYHOTO
aHali3zy CTWIICTMYHI 3aco0M He 3HaiileHl, cXeMa MpPOBEICHHS
CTHJIICTUYHOTO aHAI3y HE JIOTPUMaHA.

MaxkcuMaibHa KiibKicTh 0amiB — 30 GaiB.

YMoBu gonycky 10 | JIokyMeHTOM, IIO Hajxa€e JJ03BUT Ha JOMYCK CTYJEHTa 10 CKJIaJaHHS
M1JICYMKOBOI MiJICYMKOBOI aTecTalii € pO3MOpAIKEHHS KepiBHUKAa HaBYAIbHOTO
arecrarii HiApO3ALTY, MiANMHCAaHE 3a IMOJAHHSAM 3aBiJyBada BHUITYCKOBOI Kadeapu
(UMKIIOBOT KOMICiH) 1 3aCTyNHHUKA JieKaHa (JUPEKTopa) 3 HaBYaJIbHOI
po0OTH, IKMM OJHOYACHO 3aTBEPIUKYETHCSA CKJIAJ €K3aMEHAIlIHHUX TPy 3
Yyclia CTYACHTIB, IO BHUKOHAIMW BCl BHMOTH HABYAJIbHOTO IUIaHy 31
CHEIIaTbHOCTI 1 JOMYCKATHCS 10 MPOXOHKEHHS aTecTallli.

8. ITosiTnka HABYAILHOI JHCIHUILIIHA

Ex3amMenaniifHa KoMicid Mpalioe Yy TepMiHM, BHU3HadeHI IpadikoM HaBYAJIBHOIO IMpOLECy Ha
MOTOYHUI HaBYAIbHUM PIK.

CknaianHs MiJICYMKOBO] aTecTalii MpOBOAUTHCS, SIK MPABUIIO, B IPUMIIIEHHSIX YHIBEPCUTETY.

VY BUManKy BIACYTHOCTI CTyJeHTa Ha 3acifaHHi Ex3aMeHariiHoi Komicii 3 MOBaXHUX MPUYHH,
MIITBEP/HKEHUX BIAMOBIAHUMU JTOKYMEHTAaMH, 1 MEpEeHeCeHHsAM, 3a pimeHHsM [omoBu Komicii,
eK3aMeHy Ha Oulbll mi3HIA TepMiH, Tpadik pobotn Ex3zamenauniiiHoi komicii Moxxke OyTH
MOJOBXKEHHH, aJie He Ti3Hime, HK 10 30 yepBHS BKJIFOYHO MOTOYHOTO HABYAIBHOTO POKY.
3acinanHs Ex3amenaniifHoi KOMIcCli € BIIKPUTUMHU 1 IPOBOJAATHCA 3@ YYacTIO OUIbIIE HIK IMOJIOBUHU
il ckmamy Ta 00OB’SI3KOBOiI TPUCYTHOCTI TroNoBM Ek3ameHamiitHoi kowmicii. 3acimaHHs
Ex3amenariitHoi komicii 0(pOpMITIOIOTHCS POTOKOJIOM.

BukoHaHHS BCiX eK3aMEHAIIfHUX 3aBJaHb 3 KOMIUIEKCHOTO JIEPYKABHOTO €K3aMEHY (IIepKaBHOTO
eKk3aMeHy) € 0O0OB’sa3KOBMM. He3anoBiibHa OILIHKA 3 OJHOTO 3 €K3aMEHAIlIMHMX 3aBlaHb €
TT1JICTABOIO ISl BUCTABIICHHS HE3a0BUIHHOT OIIHKY 32 JACP)KaBHUM €K3aMeEH B IIJIOMY.

[lincymKoBa OIliHKAa KOMIUIEKCHOTO JIEP)KaBHOTO €K3aMeHY BH3HAYA€ThCS SK CEpemHs 3
MO3UTHBHUX OIIHOK 3a KOXXEH BHJ €K3aMEHAI[IMHMX 3aBIaHb (SKUIIO IHIIE HE BH3HAYEHE
MIPOTPAMOI0 JIEPKaBHOTO €K3aMEHY ).

Pimenns Ex3amenariiiiHoi kowmicii Mpo OLIHKY 3HaHb, BHUSBJICHHX NpU CKIIaJaHHI €K3aMeHiB, a
TaKO’ MPO MPHUCBOEHHS CTyJCHTaM KBasli(ikallii Ta BUJaHHS BUITyCKHHKAM JUIIIOMIB (3arajJbHOTrO
3pa3ka 4Yd 3 BIJ3HAKOIO) MPUUMAETHCS HA 3aKPUTOMY 3acCiJaHHI KOMICIT BIAKPUTUM T'OJIOCYBaHHSIM




OUTBHIIICTIO TOJIOCIB 4WICHIB KOMIcCii, sIKI Opainu y4yacTh B 1i 3acillaHHi. 3a OJHAKOBOi KUIBKOCTI
TOJIOCIB rojioc rosioBu Ex3ameHariitHoi Komicii € BUpIIIaJIbHUM.

[ToBTOpHE ckiIamaHHs (NMEpecKIagaHHs) MiACYMKOBOI aTecTallii 3 METOI MiJABUIICHHS OILIHKH HE
JI03BOJISIETHCSL.

Skimo BiAMOBIAR CTyIEHTAa Ha MIJCYMKOBIM aTecTallii HE BIAMOBiJAa€ BUMOTaM pPiBHS aTecTallli,
Ex3amMenariifHa KOMICisl yXBaJlO€ pIIIEHHS HpPO Te, IIO CTYACHT HE MPOMIIOB aTecTaliio i y
MpOTOKOJI1 3acimanHs Ek3aMeHamiitHoi Kowmicii HOMY BHCTaBIISIETBCS OIlIHKA «HE3aJ0BUIBHO»
(menme 50 GamiB).

VY Bumajky, SKIIO CTYICHT HE 3’SBUBCA Ha 3acimaHHs Ex3ameHamiifHOl KOMIcCii JUIsl CKJIaJaHHS
€K3aMeHIB, y NPOTOKOJII 3a3HAYAETHCS, 1[0 BiH € HEATECTOBAaHMM Y 3B 53Ky 3 BIJICYTHICTIO Ha
3aclgaHHl.

SIKmio cTyneHT He 3’sBHBCS Ha 3acimaHHs Ex3ameHamiiiHOI KOMICIi 3 MOBaXKHOI NMPUYHHH, IO
MiATBEP/KYETHCSl  BIAMOBIIHUMHU JIOKyMEHTaMH, HOMy MOke OyTH BCTAaHOBJICHAa IHIIA JaTa
CKJIaJIaHHA eK3aMeHy Mij yac poboTu Ex3ameHariitnoi koMicii.

CryneHTH, SKi HEe CKJIAJIX MiJCYMKOBY aTeCTallil0 Y 3B’S3KYy 3 BIIICYTHICTIO 0€3 MOBAKHUX MPUUUH
a00 OTpHMaHHSM HE33J0BUIBHOI OIIHKH, MalOTh IPAaBO Ha IOBTOPHY JEpKaBHY aTeCTaIlilo
MPOTATOM TPbOX POKIB MicCis BiIpaxyBaHHS 3 YHiBepcuteTy (y mepion pobotu ExzamenariitHoi
KoMicii 3 BiinmoBinHOi crieniaabHOCTI). IIOBTOPHO CKITaaeThCs TIIBKU Ta MiJICYMKOBA aTecTamis, 3
sKoi OyJia OTpMMaHa He3aI0BIbHA OIiHKA.

JloTpuMaHHs akaaeMi4yHOI J00pouyecHOCTI IPyHTyeThcss Ha [loJOXKeHHI Mpo 3amnobiraHHsa
aKaJIEMIYHOMY IJariaTy Ta I1HIIMM IOPYUICHHSM aKaJeMIYHOi JOOpOYEeCHOCTI Yy HaBYaJILHIHA Ta
HAYKOBO-JOCHIAHIN po0oTi 3100yBayiB ocBiTH IIpHMKapmaTcbKOro HAIIOHAJBLHOI'O VHIBEPCUTETY
iMeHi Bacunsa Credannka, mo perjiaMeHTye AiSUTBHICTH 300yBaviB BHUINOI OCBITH Ta BUKJIAJadiB
YHIBEpPCHUTETY.

HeBignoBigHa moBemiHKa i dYac arecTallii periaMeHTYeThCS PSAOM  MOJIOKEHb PO
aKaJieMiuHy J0OpOYECHICTh (IUB. BUIIE) Ta MOKE MPHU3BECTU JO BiJpaxyBaHHS 3/100yBaya BUILOT
OCBITH «3a TOpYIIEHHS HABUAIbHOI AUCUHUIUIIHK 1 MPaBUI BHYTPIIIHBOTO PO3MOPSAIKY BHUIIOTO
3aKjIaay OCBITH», BIAMOBIAHO 10 1.14 «BimpaxyBaHHs cTyIeHTIB» «lloJIOXKEHHS MPO MOPSIOK
IEPEBEIEHHS, BilpaXyBaHHs Ta HOHOBJIECHHS CTYJAEHTIB BUIIUX 3aKJIaJiB OCBITHY.
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